Solemnity of Pentecost May 28, 2023

ST. HELENA CATHOLIC CHURCH

PARROQUIA DE SANTA HELENA
137 Meadow Stream Lane, PO Box 534, Clayton, GA 30525

Facebook: www.facebook.com/sainthelenaclayton
Website: sthelenacc-clayton.org

Benevolent Fund Help Line: 404-312-7092 Sacramental Emergency: 800-945-3155
Pastoral Staff
Pastor: Fr. Luis Alvarez 706-782-5152 lalvarez@archatl.com
Deacon: Rev. Mr. Mike Byrne 404-680-2528 mtbyrne@byrnelawfirm.net
Business Manager: Melissa Carpenter 706-782-5152 sthelenachurchclayton@windstream.net
Office of Religious Education 706-212-2048 sthelenachurchclayton@windstream.net

Office Hours / Horario de Oficina:
Monday / lunes 12:00 pm - 5:00 pm
Wednesday and Friday / miércoles y viernes 10:00 am - 4:00 pm

Weekend Mass / Misa de fin de semana Rosary / Santo Rosario

Saturday Vigil Mass (English) 5:00 pm domingo (espafiol) 8:15 am
domingo (espafiol) 9:00 am Sunday (English) 10:30 am
Sunday Mass (English) 11:00 am

Exposition of the Blessed Sacrament
Confession / Confesiones First Friday 9:30 a.m. to 12:00 noon
Wednesday / miércoles 4:45 pm - 6:00 pm Other Fridays 9:30 a.m. to 10:30 am
Saturday / sibado 4:00 pm - 4:45 pm

Hora Santa (espanol)

miércoles 6:00 pm



Solemnity of Pentecost
May 28, 2023

Readings:

Acts 2:1-11 Ps 104:1, 24, 29-31, 34

Papal Prayer Intentions
May 2023 — For church movements and groups

We pray that Church movements and groups may rediscover
their mission of evangelization each day, placing their own
charisms at the service of needs in the world.

Mass Intentions

Date/ Fecha Mass / Misa  Intention / Intencién
Saturday, May 27  English 5:00 pm (1) Lsabel Rivas
domingo, 28 de mayo = espafol 9:00 am Por el Pueblo
Sunday, May 28  English 11:00 am  (7) Sean McCauley

Fr. Matthew Torpey,
(1) Latthor 1pe);

Monday, May 29 English 9:00 am

Wednesday, May 31 English 9:00 am Robert Weingartz
miércoles, 31 de mayo = espaiiol 7:00 pm (1) Manuel Perez;
Friday, June2  English 9:00 am Eftﬁ,}ld\éflhaj;luez

We pray for all members of our community
and especially for:

Laura Hynish, Todd Kuntze, Mary Ann Milan, The
Ciochetti Family, Karen and Walley Rowe, Julie Darr, JoAnn
Ruan, The Spencer Family, Fran Hanley, Marti Bueler, Paul
Montgomery

Names will remain on the prayer list for ONE month; if they need to stay on
longer, please contact the parish office.

OFFICE CLOSED | OFICINA CERRADA

The office will be closed Monday, May 29th.
La oficina estara cerrada el lunes 29 de mayo.

1 Cor 12:3b-7; 12-13

Jn 20:19-23

KOC BABY BOTTLE CAMPAIGN

The Knights of Columbus will be distributing baby bottles
to collect donations for the Choices Pregnancy Center. This
fundraising drive will run through Fathet’s Day, June 18th.
Please pick up a bottle from the Narthex and return the
filled bottle when you come to Mass.

CAMPANA DE BIBERONES DE LOS
CABALLEROS DE COLON

Los Caballeros de Colén distribuiran biberones para
recolectar donaciones para el Choices Pregnancy Center.
Esta campafia de recaudacién de fondos se extendera hasta
el Dia del Padre, el 18 de junio. Recoja un biberén del
Nartex y devuelva el biberén lleno con su donativo cuando
venga a Misa.

EUCHARISTIC PROCESSION

We will host the Corpus Christi Eucharistic Procession
after the 11:00 am Mass on June 11. We will stay on our

property.

PROCESION EUCARISTICA

Tendremos la Procesién Eucaristica de Corpus Christi
después de la Misa de las 11:00 am el 11 de junio. Nos
quedaremos en nuestra propiedad.

BOOK CLUB

Book club starts Wednesday, June 7th at 10:00 am in the
Parish Life Center. Come and enjoy fellowship with other
parishioners as we explore our latest book, ““The Warning:
Testimonies and Prophecies of the Illumination of
Conscience” by Christine Watkins. Please be ready to
discuss up to page 70 for our first meeting. Questions,
please call Suzy Splaine at 404-625-1883.



Fr. Luis’ Reflections

As this weekend’s solemnity of Pentecost marks the birth and beginning of the Church, it also marks the
unofficial beginning of the summer season (even though the first day of summer is June 21st), as well as a new
chapter in the lives of our graduates from the class of 2023. Whether they are ready to continue onto further studies,
enter the workforce, or seriously discern their vocation (whether that is to marriage and family, priesthood, or
religious life), their next steps can feel like uncharted waters. The good news is that they’re not alone in their
endeavors. They can certainly count on all of us as their parish family to continue to support them as they continue
on to the next step of their journey of life and faith, but they can also count on the Holy Spirit to guide them. The
same Spirit that has been imbued in their souls at Baptism, and conferred on them His sevenfold gifts at
Confirmation, will continue to inspire and lead them forth, aiding them in all their decision-making, their
discernment, and their relationship with God and others. The world they’re stepping into today is certainly not the
same as when I graduated high school, or college, or seminary, and some of us as their elders might be concerned
that they’re stepping into the lion’s den, and spiritual warfare is all around us. But again, the good news is that the
Holy Spirit will never steer them wrong. Let us entrust them to the Holy Spirit in our prayerful support for them.

)

Congratulations, class of 2023! Ad multos annos! (That’s Latin for: To many more years!)
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Reflexiones del Padre Luis

Como la solemnidad de hoy de Pentecostés marca el nacimiento y el comienzo de la Iglesia, también es el

comienzo no oficial de la temporada de verano (aunque el primer dia de verano no es hasta el 21 de junio), y ademas
es un nuevo capitulo en las vidas de nuestros graduados de la clase de 2023. No importa si van a continuar con mas
estudios, entrar al mundo del trabajo en pleno, o mas seriamente discernir su vocacion (que puede ser al matrimonio
y la familia, al sacerdocio, o a la vida religiosa consagrada), sus proximos pasos podrian parecer como aguas
desconocidas. I.a buena noticia es que ninguno de ellos esta solo en sus esfuerzos. Ciertamente pueden contar con

todos nosotros como su familia parroquial para ayudarlos y apoyarlos a medida que contintian en los préximos pasos
de su jornada de vida y de fe, pero también cuentan con el Espiritu Santo para guiarlos. El mismo Espiritu con el
que sus almas han sido selladas en el Bautismo, y que les ha conferido sus siete sagrados dones en la Confirmacion,

seguira inspirando y llevandolos hacia adelante, ayudandolos en su toma de decisiones, en su discernimiento, y en su
relacién con Dios y con los demas. El mundo al que se estan adentrando no es el mismo que cuando yo me gradué
de escuela superior, o de universidad, o del seminario, y algunos de nosotros como sus mayores podriamos
preocuparnos de que estan apunto de entrar a la boca del le6n, y hay batalla espiritual a todo nuestro alrededor. Pero,
de nuevo, la buena noticia es que el Espiritu Santo nunca los va a conducir por mal camino. Encomendémoslos al

Espiritu Santo en nuestra oracion y apoyo para ellos.

L
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CONGRESO EUCARISTICO NACIONAL 2024

El primer Congreso Eucaristico Nacional en 83 afios sera
del 17 al 21 de julio de 2024 en Indiandpolis, Indiana. Se
espera que asistan 80.000 catolicos. jLa inscripcion ya esta
abierta en lineal Visite www.eucharisticcongress.org para
obtener mas detalles.

El precio estandar para el registro individual es de $375,
pero los precios pueden bajar hasta $299 para grupos o
familias. Esto no incluye viaje ni hotel.

Si desea asistir en grupo, comuniquese con la oficina.
Melissa Carpenter necesita tener un niumero estimado de
personas para garantizar el precio de un autobus charter, asf
como el monto objetivo para la recaudacion de fondos para
cubrir el costo.

iFelicitaciones, clase de 2023! jAd multos annos! (Que en latin significa: ja muchos afios mas!) 4‘
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NATIONAL EUCHARISTIC CONGRESS 2024

The first National Eucharistic Congress in 83 years will be
July 17-21, 2024 in Indianapolis, Indiana. 80,000 Catholics
are expected to attend. Registration is now open online!
Please visit www.cucharisticcongtess.org for details.

Standard price for individual registration is $375, but prices
can go as low as $299 for groups or families. This does not
include travel nor hotel.

If you are wanting to attend as a group, please contact the
office. Melissa Carpenter needs to have an estimated
number of people to warrant getting pricing for a charter
bus, as well as the goal amount for fundraising to cover the
cost of travel.



Stewardship Reflection

“To each is given the manifestation of the Spirit for the common
good.” 1 CORINTHIANS 12:7

To receive the gifts of the Holy Spirit you must open your heart
and invite Him in! Ask the Holy Spitit to guide your thoughts,

words and actions every day. Be grateful for all the gifts God has
given you. Regardless of our individual circumstances, God has

given all of us many blessings. What we do with those gifts is our
gift back to God! By generously sharing everything we have and

everything we are, we become more “God-centered” and less “self-

centered” and our lives truly reflect God’s light, love and mercy.

Make Giving Easier

Online Giving is a great way to contribute to the church! It’s easy,
safe, and convenient; no more remembering to carry cash or
write checks. Please visit our website at sthelenacc-clayton.org
and click Online Giving. Your financial support helps sustain our
parish. Thank you for your generosity!

Week of 5/21/2023 Donations

Offertory (includes online) $9,362.01
Altar Society $21.25
Benevolent Fund $500.00

SPONSOR MASS FLOWERS

If you would like to make a $50 donation to sponsor the flowers on
a particular weekend, please call the church office to give the
wording of your flower dedication. Your dedication will appear in
the bulletin for that weekend. A member of the Altar Society will
take care of ordering the flowers.

Reflexion de Corresponsabilidad

“A cada uno se le da la manifestacion del Espiritu para el bien
comun”.1 CORINTIOS 12:7

iPara recibir los dones del Espiritu Santo debe abrir su corazén e
invitatlo a entrar en él! Pidale al Espiritu Santo que guie sus
pensamientos, palabras y obras cada dfa. Sea agradecido por todos
los dones que Dios le ha dado. Independientemente de nuestras
circunstancias individuales, Dios nos ha dado a todos muchas
bendiciones. jL.o que hacemos con estos dones es nuestro regalo de
vuelta a Dios! Al compartir generosamente todo lo que tenemos y
lo que somos, nos transformamos en mas “centrados en Dios” y
menos “egocéntricos” y nuestras vidas reflejaran verdaderamente la
luz, el amor y la misericordia de Dios.
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Actual YTD Budget YID Over/
Jul. 2022 - Apr. 2023 Jul. 2022 - Apr. 2023 Under

Offertory $200,587.36 $191,666.66 $8,920.70

Online $51,713.36 $41,666.66 $10,046.70

Annual $13,222.50 Goal: $21,800.00  -$8,577.50
Appeal 2023 S Akt R

PATROCINIO DE FLORES PARA LA MISA

Si desea hacer una donacién de $50 para patrocinar las flores del
Altar en un fin de semana en particular, llame a la oficina parroquial
para proveer las palabras de su dedicatoria. La misma sera
publicada en el boletin de ese fin de semana. Un miembro de la
Sociedad del Altar se encargara de ordenar las flores.

Are you new to St. Helena and want to get involved? Or are you registered but want to be more involved?

St. Helena may be a small church, but there is lots to do. Call the office to inquire about ministering as an usher, altar server,
offertory counter, or more. Let us know how you want to contribute to our Catholic community!

ALTAR SOCIETY

Altar Society meets every second Tuesday at 11:00 am in the parish
hall. All women are welcome.

RCIA/ADULT CONFIRMATION

Adults interested in becoming Catholic or in need of the sacrament of
Confirmation should contact Anne Weingartz at 404-433-1840.

RICA/ INICIACION DE ADULTOS

Adultos que estan interesados en completar sus Sacramentos de Iniciacién
(Bautismo, Confirmacién, Primera Sagrada Comunién), favor de comuni-
carse directamente con el Padre Luis

ANOINTING OF THE SICK

Please contact the Pastor to inform him of anyone who is homebound,
shut-in, or is in the hospital and in need of Holy Communion or anointing.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Favor comunicarse con el sacerdote para informarle acerca de cualquier
persona que se encuentra enferma en su casa o en el hospital y no pueda
acercarse a la iglesia, para brindarles la Uncién de los Enfermos y la Sagra-
da Comunion.

MATRIMONY

A minimum of six months preparation is required. Contact the office for
information regarding scheduling and preparation.

KNIGHTS OF COLUMBUS

ts of Columbus meet every third Monday at 7: m in the
Knights of Columb ty thitd Monday at 7:00 pm in th
parish hall.

BAPTISMS

All Baptisms are done on the 2nd Saturday of each month at 11am, except
during Lent. There are no Baptisms during Lent.

Parents and Godparents both must view the Baptismal Prep Course on-
line and print the certificate of proof of attendance. You will need the
birth certificate, course attendance, and proof of Catholic marriage or
Confirmation certificate from the Godparents. Contact Melissa Carpenter
in the office or call 706-782-5152

BAUTISMOS

Los Bautismos para nifios menores de 7 afios de edad se celebran los
segundos sabados del mes, con la excepcién del iempo de Cuaresma.
Padres y padrinos deben tomar platicas de preparacion online o en otra
garroquia (por el momento no se ofrecen platicas aqui en Santa Helena).
ara hacer el registro, deben traer certificado de nacimiento de la creatura,
com}fgrobante de platicas para los papais y padrinos, y certificado de
Contirmacion y dF;: Matrimonio en la Iglesia Catdlica para los 1Eadrinos.
Nifios de 7 afios en adelante deben inscribirse en Educacion Religiosa para
prepararse para los Sacramentos de Bautismo y Primera Comunion.

MATRIMONIO

Se requieren un minimo de seis meses para la preparacion. Favor
comunicarse con la oficina Farroqulal para las entrevistas iniciales con el
sacerdote y reservacion de fechas.



